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I går och i dag.
Jesus Kristus är densamme i gär 

och i dag, sä ock i evighet. Ebr. 13: 8.

Året, som senast svann, var i det väsent­
ligaste sina föregångare likt. Även det bar 
vittne om växling och förvandling. Stora 
ha omgestaltningarna varit därute i värl­
den. Mycket gammalt och murket liar bru­
tits ned. Nytt liv har spirat. Nya ideer ha 
vuxit fram. Och till det nya knyter sig 
hoppet.

Det gångna året var ock ett sorgens, ett 
lidandets år. Hungersnödens hemska fasor 
ha plågat hela folk. Ödeläggande farsoter 
ha härjat. Tusenden hem ha splittrats. Där 
glädje förut bodde, härskar nu sorgen.

Stora ha förändringarna varit på det 
ekonomiska livets område. Arbetslöshetens 
vånda liar gripit vida omkring sig. Hem 
efter hem har den famnat. I arbetslöshetens 
spår följa brist och armod. Skonsamhet är 
för dem en okänd företeelse. Åsynen av 

hungriga och frusna människor synes vara 
deras förnöjelse.

Växling och förvandling har präglat det 
förflutna. Eller vad säger din personliga 
erfarenhet? Kan du icke i ditt eget liv 
spåra verkningarna av växlingens lag? Det 
kommande är i stort sett okänt. Alla önsk­
ningar om ljus över framtidsdagarna be­
tyda intet. Allt spörjande är fåfängt. Fram­
tiden förblir höljd i dunkel, tills solen lyser 
över den dag för dag.

»Jesus Kristus är densamme i går och i 
dag, så ock i evighet.» Förtröstan på det 
ordet skänker lugn mitt i stormen. Det 
säger oss, att grunden för vår frälsningstro 
är säker. Det talar tröst, när vårt innersta 
trasats sönder. Det inger mod i kampen 
mot de onda makterna både inom ocli ut­
om oss. Det inspirerar till fortsatt arbete 
i det godas tjänst. Det kastar ljus bortom 
gravkullen.

O. Terning.

Did Pll väns bar.
Del nådde mig sä plötsligt — mitt i livssorlets 

jäht; 
dek Rom som bud från rymder med en renäre flänt, 
en visshet om förgänglighetens mörka, biffra nüd; 
en aning om den sköna värld, högt ovan synd 

orh död...

Det svepte som en frostvind över vårens späda 
blom,

—fill jorden föll sä stilla all dess blida rikedom. 
Riv stoff är stoffet vordet, men hjärtats himlaskatt 
ej nås ao kidens hårda hand orh dödens djupa 

natt ...

Det var mig som jag svävade i skär kristallisk 
glans, 

som avskedstimmens billerhet var glömd orh mer 
ej fanns.

Härovan skimrade i soligt dis min dröms, min läng- 
fans strand, 

bärnedan säg jag vrons vrh försakelsernas land...
*

hur Veligt still är natten, hur majesfäsliskt stum, 
Illin tanke ilar bävande långt bortom fib vrh rum. 
Rig tycks som silverflojter sjönge om ett kärt och 

älskat namn 
— eit mänskobarn som funnik rv i evighetens 

famn.
5. R-r.
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Joh.
Sedan några veckor låg jag sjuk på lasa­

rettet i L. Då sade översköterskan en mor­
gon åt mig, att jag skulle stiga upp ett tag 
ocli sedan vid middagstiden åter gå till 
sängs för att då vara beredd att taga mot 
de vänner, som möjligen ville besöka mig. 
Det var nämligen besöksdag.

»Ja, det vill jag gärna göra», svarade jag.
Närmast min säng låg en stackars jude 

på omkring 30 år, som hade måst fly från 
Ryssland. Han var en fritänkare, som 
öppet bekände, att det för honom icke 
fanns något annat liv än det jordiska. När 
han doge, ville han bliva begraven som en 
hund. Ocli han visste väl, att han snart 
måste dö, emedan han hade lungsot.

Då lian såg, att jag klädde på mig, ro­
pade han åt mig: »Numro 16 (det var 
numret på min säng), kunde ni inte gå in i 
biblioteket ocli liämta en bok åt mig?»

Jag lovade göra det, ifall mina lama ben 
tilläte det, och på samma gång blickade jag 
upp till Gud ocli bad honom leda mig vid 
valet av boken. Sedan frågade jag juden: 
»Vad för en bok önskar ni?»

Han svarade: »Ä, en lira kärlekshistoria, 
men vacker och spännande måste den 
vara.»

Jag gjorde nu mig själv förebråelser för 
att jag frågat mannen vad för slags bok 
han önskade. Det hade varit bättre, om jag 
själv valt åt honom. Var jag nu icke 
tvungen att uppfylla hans begäran?

Den vakthavande sköterskan hade just 
lämnat sin plats för några minuter, då jag 
begav mig till bokskåpet. Här vände jag 
mig åter till Herren i himmelen och bad 
honom visa mig den bok, som jag skulle 
giva den döende, oberoende av hans egen 
önskan. Ocli i det ögonblick då jag öppna­
de skåpet, kom jag att tänka på Joli. 3: 16: 
»Så älskade Gud världen, att lian utgav 
sin enfödde Son, på det att var och en som 
tror på honom skall icke förgås, utan hava 
evigt liv.»

Så fattade jag ett raskt beslut, tog bibeln, 
som jag säg i skåpet, slog upp Joh. 3: 16 
ocli gav den åt juden, säker om att lia 
funnit den rätta boken. Sedan lian läst or­
det i fråga ocli en stund tyst betraktat bi­
beln ocli mig, sade han: »Ni är mig en 
riktig en». Men lians blick var ej före- 
brående eller ovänlig, som jag hade väntat-

Herren gav mig nu mod att säga honom

3: 16.
några ord, ocli jag sade då, att detta var 
den sannaste och bästa kärlekshistoria, som 
någonsin hade skrivits eller kunde komma 
att skrivas. Den stackars juden tycktes vara 

• träffad i sitt innersta, och jag tror, att den 
lielige Andes kraft redan då överbevisade 
honom om lians synder. Min uppgift var 
fullgjord. Gud hade i sin oändliga kärlek 
utsett mig, en av de svagaste såväl i andligt 
som lekamligt avseende, att meddela honom 
»den sannaste och bästa kärlekshistorien».

Nu återstod det att den helige Ande skulle 
fullborda verket till Herrens ära.

Under en tid av omkring tre månader 
därefter var jag icke så frisk att jag kunde 
lämna min säng.

Israeliten läste ständigt Guds ord, när 
han var vaken.

Då han låg där i vanmakt, låg bibeln 
ofta öppen på hans bröst eller igenslagen 
i hans händer. Det var en syn som djupt 
rörde mig.

Sköterskan ville en gång taga bort bibeln, 
medan lian sov, men han vaknade då och 
gav sig icke, förrän han fått den tillbaka.

Då jag blivit frisk, lämnade jag genast 
lasarettet, och då jag for förstod jag så väl, 
att min judiske vän gärna velat följa med 
mig ocli vara hos mig. Dock hörde jag ej 
honom säga ett ord, varav jag kunde förstå, 
att han funnit frälsning och vilan i Jesus 
Kristus som sin Frälsare.

En tid därefter kom jag tillbaka till L. 
från den plats, där jag sökt vila. Jag begav 
mig genast till sjukhuset. Där fann jag en 
annan patient ligga i den sång, där min vän 
liade legat. Jag frågade sjuksköterskan om 
juden och fick veta, att han dött för några 
dagar sedan. Hur han hade dött, kunde jag 
ej få veta av henne.

Några veckor förgingo, innan jag fick 
tillfälle att tala med översköterskan, som 
var en uppriktig Jesu lärjunge. Hon hade 
varit hos juden, när han kallades hem, och 
lion berättade mig med glädje, att hans 
dödsbädd varit en av de lyckligaste, hon 
någonsin sett. Innan han dog, hade han 
jublat i Jesu namn och sedan hade han 
glatt gått hem till honom.

Var icke också han en brand, ryckt ur 
elden? Jo, ocli detta genom att han fick 
läsa den »bästa och sannaste kärlekshisto­
ria», som mänskligheten någonsin hört. 
Detta kärleksbudskap är också till dig!

(Ur Zions ven)
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Till S. M. U:s ungdom från Marcus Cheng.
Mina älskade unga vänner i Sverige! 

Nåd och frid!
Eftersom detta är första gången jag skri­

ver till eder, sedan jag lämnade ert härliga 
land, så får jag först av allt säga eder ett 
»hjärtligt tack» och ett »tack för senast». 
Jag kommer så ofta ihåg eder och den 
lyckliga tid, jag hade hos eder i Sverige. 
Jag kommer så livligt ihåg de många unga, 
glada ansiktena i de kyrkor jag besökte. 
Jag kommer ihåg ungdomskursen på Li- 
dingön under sommaren. Huru intressant 
och trevligt hade vi icke 
tillsammans! Jag glad­
de mig därför mycket, 
då jag för några dagar 
sedan läste i »Ungdoms­
vännen» att en liknande 
kurs hållits i år. Mitt 
hjärta var hos eder där. 
Kroppsligen kunna vi ju 
icke vara mera än på 
en plats samtidigt, men 
vår ande, som är obe­
roende av rum, kan dock 
samtidigt vara på flera 
platser. Detta är ett 
högst intressant faktum. 
Att kroppsligen närvara, 
därtill behövs både res­
pengar och tid; men att 
andligen närvara, därtill 
fordras varken penningar 
eller tid. Anden behö­
ver intet »pass» och 
ingen biljett, vare sig 
tåg- eller båtbiljett. 

Högst underbart! Icke 
sant?

Marcus Cheng.

När jag nu ser tillbaka, tycker jag tiden 
har flytt så fort. Det är snart sex måna­
der sedan jag sade farväl till Sverige. Men 
ser jag framåt, tycker jag tiden förefaller 
mig rätt så lång. Jag önskar ibland, att jag 
kunde resa tillbaka till mitt hemland så 
snart som möjligt. Men ännu har jag fem 
månader kvar i Amerika.

Under de senaste månaderna har jag rest 
ganska mycket. På resan till Amerika ha- 
de jag nöjet på grosshandl. Ljungs bekost­
nad göra en avstickare till Tyskland, Bel­
gien, Frankrike, Schweiz ocli England. 
Denna resa var både intressant och läro­
rik. Jag ankom till Amerika den första 
juni. Sjöresan över Atlanten var för mig 

en god vila till både kropp ocli själ. Havet 
var stilla, ocli resan tog endast 7 dygn.

Här i Amerika har jag rest icke så litet, 
ocli predikat i mänga kyrkor ocli talat vid 
icke så få ungdomskonferenser. Varje mis­
sionsförsamling liär i Amerika har sin ung­
domsförening, men ett hela landet omfat­
tande ungdomsförbund har ännu icke kom­
mit till stånd. Dessa ungdomsföreningar 
bedriva en kraftig verksamhet. För icke 
länge sedan hölls en större ungdomskonfe- 
rens, besökt av omkring 1,500 ungdomar.

Två möten höllos. En 
kollekt upptogs för en 
kyrka vid en av mis- 
sionsstationerna i Kina 
på 3,000 dollars, eller 
omkring 15,000 kronor.

Kansas ungdomsför­
bund, ehuru ett av de 
minsta distrikten i Ame­
rika, har beslutit bygga 
en missionsstation i Kina, 
alldeles som ni byggt 
Kishui-stationen. Ganska 
många nya missionärer 
ha antagits. Tolv nya 
missionärer komma att 
utsändas i oktober, och 
nio utsändes förlidet år, 
så Missionsförbundets i 
Amerika Kinamission 

har fått en god förstärk­
ning.

Under sommaren an­
ordnas på flera ställen av 
de olika ungdomsförbun­
den missions-, bibel- ocli 
studiekonferenser. Jag 

medverkade vid en sådan ocli iakttog den 
varma, entusiasmerande andliga atmosfär, 
som var rådande. Det är högeligen upp­
muntrande att se de unga träda i föräld­
rarnas fotspår i tro och i arbete.

Jag skriver detta till eder från Wheaton 
College, varest jag f. n. studerar. Jag är 
glad över att ett tillfälle bereddes mig att 
komma hit för några månaders studier. 
Detta läroverk är ett av de få riktigt krist­
liga, som finnas i Amerika. Det är icke så 
stort, som t. ex. .universiteten här i Ame­
rika. Det har endast omkring 300 stude­
rande. Men det bästa av allt är, att det är 
en god kristlig skola, i ordets sanna bemär­
kelse. Alla lärare äro varma kristna, och
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nästan så gott som alla eleverna också. Det 
liände en gång i en av klasserna, att lära­
ren bad dem, som voro »frälsta», att räcka 
upp en liand. Sextio elever voro närvaran­
de, och alla räckte upp sina händer. Kom 
ihåg, att detta icke är någon missionsskola, 
utan ett vanligt »college». I sanning an­
märkningsvärt! Rökning och dans före­
kommer icke liland de studerande, men 
däremot så mycket mera av bönemöten, 
missions- och bibelstudieklasser. Kyrkan 
är alltid fullpackad. Varje tisdagkväll ha 
studenterna sitt bönemöte. En av studen­
terna leder. Ingen predikan förekommer, 
bara vittnesbörd och bön. Detta är det po­
puläraste mötet vid skolan. Varje morgon 
kl. halv åtta öppnas kyrkan för enskild me­
ditation och bön. Alltid träffar man där 
sådana, som förrätta sin morgonandakt på 
sina knän.

Alla lärarna börja sina lektioner med 
bön, icke allenast då de undervisa i bibeln, 
utan även då de undervisa i engelska ocli 
andra ämnen. Föreställ eder en lärare, som 
kommer till sin engelska klass med en läro­
bok »hur en debatt bör föras» under ar­
men. Innan lektionen börjar böjer lian sina 
knän på golvet ocli leder i bön. Detta ger 
mig anledning till en jämförelse med vad 
jag observerade i Uppsala. Jag »lag» vid 
Uppsala universitet två dagar och åhörde 
tvenne föreläsningar. En professor föreläste 
över ämnet: »Syndabekännelse». Det före­
föll mig högst besynnerligt, att ingen bön 
förekom, varken vid början eller slutet av 
föreläsningen. En annan mycket berömd 
gammal professor föreläste över profeten 
Jeremias bok. Han kom, föreläste och gick, 
utan ett ord av bön. Vilken kontrast mot 
här! Uppsala universitet har ju en fullstän­
dig teologisk avdelning för utbildande av 

teologie studerande ocli står under stats- 
kyrklig kontroll. Wheaton College däremot 
är bara ett college ocli står icke i förbin­
delse med något kyrkosamfund. Jag är 
mycket tacksam för tillfället att få studera 
vid denna skola. Det förefaller mig så, som 
att jag alltid finge det bästa vid varje till­
fälle under min långa resa. Mina studier 
upptaga 16 klasstimmar varje vecka, för­
delade som följer: Psykologi ocli filosofi 4 
timmar; grekiska 5 timmar; sociologi 2 
timmar; retorik 3 timmar; logik 2 timmar. 
Min tid liär är upptagen med studier, ocli 
om söndagarna är jag ute ocli predikar i 
missionskyrkorna i Chicago ocli omnejd.

Jag lioppas, v. G., kunna lämna U. S. A. 
för Kina nästkommande mars månad. Jag 
vet, att många av eder, mina unga vänner, 
ihågkomma mig i edra böner. För detta 
är jag mycket tacksam. Har just nu fått 
mottaga ett brev från min hustru. Hon 
skriver, att både hon ocli barnen blivit be­
varade från sjukdomar under sommaren 
ocli tillägger: »Detta är en nåd av Gud ocli 
en speciell välsignelse, som kommit oss till 
del på grund av våra vänners förböner.»

Jag önskar, ni ville särskilt ihågkomma 
Kina i edra förböner just nu. Den politiska 
horisonten är mycket mörk, men jag tror, 
att Gud skall leda det så, att alla händelser 
skola samverka till Ivinas snara evangeli- 
sering. Vi äro icke modfällda. Vi tro på 
Gud och bedja och arbeta.

Med hjärtliga hälsningar till eder alla.

Eder i Kristus från Kina

Ett kvistigt rättsfall. Kongobild.
En dag, då skolbarnen stodo uppställda 

utanför skolan, kommo två av de äldsta 
skolpojkarna fram till mig. En av dem 
hette Mukuyu eller på svenska spöke ocli 
den andre Mbi eller bord.

Mukuyu sade: »Hör du, vi, Mbi ocli jag, 
lia litet otalt med ett par av pojkarna, ocli 
nu vilja vi att du skall döma mellan oss.»

»Nå, vad är det då?»
»Jo, ser du, Mbi och jag ha en höna, som 

liar värpt i ena hörnet av vårt gräshus. Så 
en dag, när det fanns några ägg där, kom 
en orm in i huset och åt upp äggen ocli sen 
gicle han sin väg igen. Ocli de där pojkarna 
— han nämnde ett par av de minsta vid 

namn — voro en dag ute ocli letade »ba- 
niense», ocli fingo då se att gräset rörde sig 
ett stycke ifrån dem. Aha, det är en orm, 
tänkte de ocli sprungo dit. Mycket riktigt, 
det var verkligen en orm. De slogo ihjäl 
den, buro den in i sitt hus, stekte den på 
elden ocli delade den i så många bitar som 
de voro pojkar samt åto upp den. Det är 
klart, att det var samma orm, som ätit upp 
äggen för oss. Och nu, då de åto upp ormen, 
så åto de också upp äggen på samma gång. 
Vi ha tvingat dem att betala äggen, men 
de anse det vara orätt. Och nu vilja vi att 
du skall döma mellan oss.»

Karl Abel.
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På väg
Åter plöja vi, då detta skrives, vida vat­

ten med vårt arbetsfält i Central-Kina så­
som mål för färden. Den omkring fjorton 
månader långa vistelsen i hemlandet är ett 
minne blott, men ett rikt, ljust och skönt 
minne, som kanske aldrig skall förblekna.

Vi ha sett så mycket. Ej blott Sveriges 
nordiska vinter med snö och rimfrost eller 
dess leende sommar, då bok ocli björk och 
andra lövträd stå klädda i fager skrud och 
otaliga blommor täcka den grönskande 
marken, utan, vad som än mer talat till 
våra hjärtan, vi ha sett bondstugor, kapell 
och kyrkor fyllas till sista plats av ung och 
gammal och under klarblå himmel bland 
högstammiga björkar tusende unga samlas 
till Guds lov. De synerna skola aldrig glöm­
mas. Det var kärleken till Kristus och hans 
verk, som drog dessa skaror samman. En 
förblivande, ständigt verksam kärlek.

Vi ha ocli fått så mycket. Varma ord, 
kärleksfulla handtryckningar, löften om 
förböner ocli fortsatta offer på missionens 
altare, tusende vittnesbörd om den kärlek, 
varmed hednamissionen och dess arbetare 
omfattas av såväl våra församlingar som 
ungdomsföreningar. Ofta lia vi känt oss 
så små inför denna kärlek. Men huru vär­
mer den icke våra hjärtan ocli uppfordrar 
till större nit ocli trohet i arbetet! Under 
den minnesvärda missionärernas kurs vid 
Holsby brunn fingo vi därjämte ett mäk­
tigt intryck av huru gemensamt arbete för 
en ocli samme Herre ocli Mästare smälter 
hjärtan tillsamman i ljuvlig harmoni. Till 
vinsterna räknar jag ock de sista dagarna 
vid min moders sjukbädd. Jag fick sitta 
vid hennes sida dag ocli natt, höra den kä­
ra stämman, så länge den kunde tala, ocli 
smekas av hennes hand ända in i det sista. 
Nu vilar stofthyddan invid en hög fura på 
Stockholms södra kyrkogård, men mors 
ande har gått till fadershusets många bo­
ningar. Bland människor har jag henne 
mest att tacka för att jag är missionär. Hon 
lade barnet på offeraltaret, redan innan 
dess öga skådat dagens ljus.

Man bör ju tacka för vad man får. Till 
alla goda gåvors givare går ur överfullt 
hjärta månget tack. Jämte barnaskapets 
liärliga gåva tacka vi mest för nåden att 
få vara Guds sändebud. Men även till eder 
vänner, som ofta få förmedla gåvorna, säga 
vi ett innerligt tack. I viljen ju nu som

österut.
förr vara med oss i arbetet och med oss dela 
dess fröjder ocli sorger.

Inför allt vi sett och fått är det inte under­
ligt, att vi med glädje och tacksamhet, för­
nyade till kropp ocli själ, återvända till den 
härda striden i det oroliga Kina. Där liar 
ändå hjärtat varit under vilotiden. Dit lia 
tankarna så ofta gått.

Vi äro nu på väg. En ej liten skara. Ut­
om edra representanter ocli vår But består 
den av vännerna Tånnkvists med tre barn 
ocli syskonen Tonnées jämte deras lille 
Enar. Strax före utresan tog den store Bar­
navännen, som aldrig gör några misstag, 
hem deras Märta. Sveas jord gömmer skat­
ten till uppståndelsens stora dag. Då för­
enas, vad som här för en tid skildes åt.

I Malmö hölls den sista avskedsfesten. 
Det var våra vänner i Betelkyrkan, som 
anordnat den. Trots rasande storm ocli 
regn samlades en rätt stor skara, bland vil­
ken syntes flera Lundavänner. Församlingen 
i Lund hade ju haft sin oförgätliga av­
skedsfest, men dessa vänner ville vara med 
även nu. Distriktsföreståndare Rodén talade 
så gott om »den tro som himlen ser». De 
orden vilja vi minnas och efterfölja. Mörk­
nar det omkring oss, uppåt är det ljust. 
Stängas alla andra vägar, himlavägen kan 
ingen stänga.

Några minuter före kl. 8 på morgonen 
den 2 nov. lämnade vi Malmö. Vid statio­
nen voro några vänner samlade, bland dem 
grosshandlare A. E. Ljung och hans hustru, 
vilka haft de sista bestyren med vår ut­
resa. En timme senare voro vi ombord på 
»Konung Gustav V», som då lade ut från 
Trälleborgs ångfärjehamn. Vita näsdukar 
viftade ett sista farväl. Snart voro de ur 
sikte, men fosterlandets kust kunde vi 
skönja en god stund, tills även den för­
svann bakom synranden. Skola vi återse 
den och de kära, vi lämnat bakom oss, än­
nu en gång? Hur skall det då vara?

Föregående dags förödande storm hade 
glädjande nog bedarrat något, men även 
denna dag gingo de vitkantade vågorna 
våldsamt höga. Flera blevo sjösjuka, där­
ibland brevskrivaren och hans familj. En 
god frukost, som jag inmundigat, försvann 
i djupet. Hade jag avstått från den, torde 
sjösjukan, vad mig angår, ej infunnit sig. 
Härav må man lära att lyda förståndets 
röst och goda råd. Som väl är, är det endast 
fyra timmars sjöresa till Sassnitz. Innanför
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dess hamnpirar var det stilla lugnt. Men 
vittnesbörd saknades ej om stormens ra­
seri. En trälastad dansk ångare låg intill 
kajen med en del av däckslasten i oord­
ning. I tid hade han sökt nödhamn.

På tåget till Berlin var det ont om plats. 
Men en god vän från Borås hade ställt sig 
i dörren till en liten avdelning i en vagn 
ocli så bevarat den åt oss. Trångt blev 
del därinne, men 
plats fingo vi. I 
Berlin stannade vi 
tvenne dygn. Större 
delen av tiden där 
upptogs av inköp. 
I ett handelshus, 
liknande Nordiska 
Kompaniet i Stock­
holm, fanns allt vi 

behövde. Men 
trängseln var oer- 
hörd. En ej ringa 
del av köparna ut­
gjordes av skandi­
naver, av dem de 
flesta svenskar. 

Man fick till ocli 
med höra god sven­
ska talas vid en 
disk, i det en äldre 
kvinna sade till bi­
trädet där: »Lägg 
in de båda sakerna 
i elt paket.» Hon 
blev förstådd. I
Berlin strejkade 
hotellpersonalen.

Vi fingo likväl både 
rum ocli mat. Utan­
för Nordischer Hof, 
där vi bodde, pos­
terade män ocli 

kvinnor med anslag 
uppmanande gäs­
terna att ej förtära 
något i hotellet, ty 
maten lagades av 
strejkbrytare. Men 

2

All

-‘ 
ps

tee 
y

Kölnerdömen.

ingen ofredade de många gäster, som bodde 
på hotellet. Berlin gav ett beklämmande in­
tryck. Mat utom mjölk fanns i tillräcklig 
mängd. De flesta butiker voro väl försedda 
med varor, och de människor vi mötte syn­
tes både välklädda ocli välfödda. Men det 
låg något av den besegrades tryckta stäm­
ning i luften. Eller var det endast främ­
lingen, som tyckte sig förnimma detta?

Att Tyskland är ett besegrat land, sågo

vi än mer, då nattåget från Berlin, med vil­
ket vi reste, på morgonen den 5 nov. rul­
lade in på järnvägsstationen i Köln. Där 
posterade engelska soldater. Och blandade 
i folkmängden syntes både franska, bel­
giska ocli amerikanska soldater. De upp­
trädde likväl alla på ett höviskt sätt. Mitt 
emot den ståtliga Kölnerdömen ligger ett 
hotell, som för närvarande tjänar till hög­

kvarter för en na­
tion tillhörande de 
allierande makter­
na. Utanför hotel­
let gingo tvenne 
soldater på vakt. 

j Varje gång de möt­
tes vid hotellets 
port, gjorde de 

stram giv akt, reg- 
lementsenligt helt 
om, framåt marscli 
ocli fortsatte så de 
få stegen till ho­
tellets slut, där 

samma procedur 
upprepades, för alt, 
då de möttes igen, 
gås igenom på nytt. 
Jag kunde icke 

undgå att fråga 
mig: Var ha de lärt 
detta? I sitt hem­
land eller i milita- 
rismens forna hem 
— det besegrade 
Tyskland. Inte vet 
jag.

Så nära Kölner­
dömen kunde vi 
inte annat än dröja 
en stund under dess 
höga tempelvalv, 
där mässan pågick. 
I rik ornat klädda 
präster och en tal­
rik skara vitklädda 
korgossar jämte an­
däktiga åhörare, 

kanske rättare åskådare, gav stämning åt 
det hela. Länge fingo vi ej dröja här. Vårt 
tåg till Paris skulle gå. Snart sutto vi åter 
instuvade i en ej allt för renlig andra klass 
kupé på väg till den stora staden vid Seine- 
floden.

Klockan blev 12 på natten, innan vi 
ångade in på järnvägsstationen. Fast vi 
voro över en timme försenade, möttes vi 
av våra vänner, kongomissionärerna S. ocli
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fru Malmquist samt Rut Johansson. I bilar 
förde de oss till hotell du Progress, där vi 
skulle ta in. Framkomna funno vi dess 
port stängd och alla försänkta i sömn. 
Några kraftiga slag på porten väckte vär­
den, som yrvaken anvisade oss våra rum.

I Paris hunno vi med att bese en del av 
staden. I Luxenbourgsgalleriet fägnades 
ögat av härliga verk i marmor och på duk. 
Från Eiffeltornets höga tinnar blev allt, 
som från jorden syntes stort och väldigt, 
smått och obetydligt. Endast kyrkorna 
sträckte sina spiror mot höjden. Är det 
inte sä? Ju närmare Gud vi komma, desto 
mindre bli jordetingen, desto större de ting, 
som liöra evigheten till. En biltur förde 
oss till många sevärda platser. Men som 
vi endast hade trenne dagar till vårt för­
fogande och därunder måste få vårt bagage 
sänt transito till Marseille, fingo vi endast 
se en bråkdel av allt sevärt, Paris har att 
bjuda på. Från tullen i P. ha vi ett mindre 
angenämt minne. En halvdrucken tjänste­
man, som ej ville förstå oss, prejade oss på 
flera franc, innan han lät sakerna gå transi­
to. Men vi trösta oss med att han hittills 
är den ende, som behandlat oss illa.

I Paris fingo vi lära känna de bekanta 
franska bröden. Men de äro ej små och 
nätta som hos oss utan minst en halv meter 
långa ocli mycket smala. Man bär dem 
ofta som vedträn under armen.

Kl. 8 onsdag morgon lämnade vi med 
snälltåg Paris. Även nu var vännen Malm­
quist oss till hjälp. Denna gång hade vi ut­
märkta vagnar och gott utrymme. Färden 
förde oss genom de vackra Seine- och 
Rhonedalarna. Efter 14 timmars resa voro 
vi framme i Marseille. Här fingo vi vila 
ut till fredag eftermiddag, då vår ångare, 
Porthos, anträdde sin långa resa, som hit­
tills varit mycket god. Vi närma oss nu 
Port Said. Där postas brevet.

Innerliga hälsningar från oss alla. Över 
djupen bär Han oss.

Eder tillgivne
D. R. Wahlquist.

enringa penning,
w-enews•

för mindre än 1 öre om dagen erhålles 
Ungdomsvännen för år 1922. 

Prenumerera!

“Det är alldeles lagom 
åt er vita.“

Sjömanskyrkans läsrum är nyss öppnat. 
Rlan dem, som komma in, är även en ne­
ger. Jag går ut i läsrummet för att hälsa på 
de inträdande. Negern blir litet förlägen, när 
lian får se mig och säger på bruten engel­
ska: »Mina kamrater togo mig med hit.' 
Hans ansikte skiner upp, när jag försäkrar 
honom, att han är mycket välkommen. 
Han berättar för mig, huru vänligt lian all 
tid blivit bemött av de svenskar, som lian 
liaft något att göra med. På båten göres 
ingen skillnad på att han är svart. Han 
blir nästan bättre bemött därför, tycker 
han. »Se jag märker skillnaden så väl, ty 
jag har ock varit tillsammans med andra 
vita», tillägger lian. De knutna händerna 
och de nu blixtrande ögonen visa nogsamt, 
vad han tyckte om dem.

Hans hemland är västra Afrika vid flo 
den Nigers mynning. Andra krigsåret kom 
mo engelska soldatvärvare dit ner. Värv­
ningen gick så till, att. engelsmännen gingo 
omkring i väpnade hopar ocli tvungo neg­
rerna att följa med. De som visade mot­
strävighet skötos. Så fördes vår neger, jäm 
te tusentals andra till Frankrike ocli vapen- 
övades där. Därefter sändes de till Darda- 
nellerna. Nästan omedelbart efter ankoms­
ten dit kommenderades de mot fienden. 
Som man antog, att det var klent beställt 
med stridslusten hos negrerna, ställdes kul­
sprutor bakom dem för att på sitt sätt in­
gripa, om det skulle visa sig vara nödvän­
digt. Det behövdes dock inte. Negerliären 
gick lydigt framåt enligt ordern. Snart kom 
den inom räckhåll för det turkiska artil­
leriet och var inom kort förvandlad till en 
krälande köttmassa.

Sitt omdöme om kriget och om dem som 
tvingat honom att deltaga däri avgav han 
i följande gripande ordalag: »Kriget är inte 
alls vackert; men det är alldeles lagom ät­
er vita.-»

Det var alldeles tyst i läsrummet under 
det negern berättade sin historia. De när­
varande sjömännen hade avbrutit tidnings- 
läsandet och brevskrivningen ocli hörde på 
med spänd uppmärksamhet. Av deras an­
siktsuttryck kunde jag draga den slutsatsen, 
att de hade samma känslor som jag ocli 
riktigt skämdes över de vitas — vår egen 
ras’ — handlingssätt.

Jag genmälde, att det helt visst finns, 
mycket dåligt hos oss vita, men att det ock
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Från ungdomskursen i Tierp.
Dagarna 8—11 december höll S. M. U. en 

ungdomskurs i Tierp med distriktsförestån­
dare L. Hallén, sekreterarna Joh. Gustafs­
son och A. Wallin, kand. Paul Selén och A. 
Keijer samt pastor C. Brolin som medver­
kande. Över följande ämnen hölls under 
kursdagarna föredrag: Ungdomen och för­
samlingen; Sann bildning; Ansvarskänsla; 
Den Helige Ande; Den troende ungdomen 
och söndagsskolan; Ungdomen och bibeln; 
Den enskilde inför föreningsuppgiften; Natt­

vården; Inför Guds kallelse; Sängens och 
musikens mission.

Det var kraft ocli allvar, reda och klar­
het i de olika talarnas framställning, vilket 
gjorde att deltagarna voro synnerligen fli­
tiga att föra anteckningar för att därigenom 
lättare bevara föredragens innehåll i min­
net. Första kvällen hölls ett enskilt sam- 
kväm, ocli övriga kvällar höllos välbesökta 
ofientliga möten, då ordet till lärdom ocli 
väckelse frambars med värmande överty­
gelse. 

finnes mycket gott ocli påpekade särskilt 
missionen ocli det goda, som den utfört 
samt uttalade den förhoppningen, att lian 
hädanefter måtte komma i beröring med 
goda vita människor.

När jag, sedan läsrummet blivit stängt, 
gick hem, var jag glad, att negern ej var i 
mitt sällskap. Krogarna voro nyss stängda, 
och de trånga gatorna voro fullpackade av 
raglande ocli hojtande människor. Längre

Söndagen var den stora dagen i högtiden. 
På förmiddagen talade sekr. Joh. Gustafs­
son med ledning av dagens text ocli sekr. A. 
Wallin med ledning av Matt. 5: 3. På 
eftermiddagen firades Jesu dödsåminnelse, 
då församlingens och ungdomsföreningens 
medlemmar jämte kursdeltagarna deltogo. 
Det blev en gripande ocli uppbyggelserik 
stund.

Vid kursen voro 10 ungdomsföreningar 
representerade av sammanlagt 77 deltagare,

ett mycket gott resultat, helst som denna 
kurs var den första i norra Uppland. Av 
kursdeltagare ocli sångare på platsen bilda­
des under kursen en musikförening, som 
tjänade till mycken uppbyggelse under de 
offentliga mötena. Gemensam middagsspis- 
ning var anordnad i Missionshuset, och i 
hemmen hade beretts fritt härbärge för 
kursdeltagarna.

Sann ungdomsglädje vilade över det hela.

Carl A. Brolin.

upp i staden förändrades tavlan så till 
vida, att de druckna voro bättre klädda. 
Negerns domsord ringde i mina öron, och 
verkligheten visade att domsorden ej voro 
för liärda. Dock — Han, som lovade, att 
Sodom ej skulle förstöras, om det fanns tio 
rättfärdiga där, Han lever ocli regerar än­
nu; ocli Han är »långmodig ocli stor i mild­
het.»

Simon Pettersson.



10 UNGDOMSVÄNNEN. N:r 1

Vad I haven gjort en av dessa minsta...
En nutidsbild.

Min väg gick ner igenom den s. k. gamla 
sta’n, den där stadsdelen, du vet, som kän­
netecknas å ena sidan av den livligt traii- 
kerade affärseatan med den ständigt pul­
serande människoströmmen och å andra 
sidan av de mörka, dystra gränderna, dit 
sällan någon solstråle hittar.

Julbrådskan hade börjat. I de flesta väl- 
situerade hem var man redan i full färd 
med förberedelserna för den kommande jul­
högtiden. Man fejade och putsade, bakade 
och kokade; det var ett bestyr utan ände. 
Ocli i affärerna sedan. Vilken brådska råd­
de inte där. Man sålde och köpte; det var 
ju så mycket, som skulle vara till julen.

Men hur hade väl grändernas folk det så 
här vid juletid?

Grändernas folk — bor det verkligen nå­
gon invid de dystra gränderna? Ja visst.

Vi påminde oss just att en av de små flic­
kor, som ungdomsavdelningen åtagit sig att 
bekläda till julen, hade sitt hem någonstans 
härnere. Henne måste vi titta till. Sagt och 
gjort.

Efter något sökande hitta vi på det rätta 
gårdsnumret. Vi stiga upp i det rätt så mas­
siva huset, som visserligen icke motsvarar 
nutidens fordringar men icke desto mindre 
en gång i tiden varit ett av stadens för­
nämsta 1ms. Ett par mörka trappor upp 
finna vi dem vi söka;

— God afton härinne. Är det här lilla 
Greta bor?

Kvinnan, som öppnat — vår lilla skydds- 
lings mamma — ger ett jakande svar och 
ber oss stiga in i ett stort rum, som bär 
vittne om, att det sett bättre dagar. Vi fa 
också den intressanta upplysningen, att det 
en gång varit Oxenstjärnas salong. Det är 
således historisk mark vi befinna oss pä.

Det hjälper dock föga husets nuvarande 
innevånare, vilka förutom vår lilla treåriga 
Greta består av far och mor samt tre poj­
kar från tre till sex år. Då vi få höra, att 
husfadern utan eget förvållande varit ar­
betslös sedan över ett år, kunna vi till någon 
liten del fatta familjens ställning.

— Nå, hur står det till med vår lilla 
Greta?

Den lilla stumpan är litet skygg och hål­
ler sig till mamma, som svarar i hennes 
ställe.

— Jo tack, det är nog inte så bra, hon 
har haft en släng av kikhostan, ocli hon

är så orolig om nätterna. Hon är mycket 
vaken ocli ligger då och fantiserar om äng­
larna. Rätt som det är, så frågar hon:

— Tror pappa ocli mamma, att änglarna 
äro kvar vid Gretas säng?

Hon l>lir då inte lugn, förrän pappa ocli 
mamma svara, att änglarna aldrig lämna 
Gretas säng.

Hennes viktigaste samtalsämne annars 
om dagarna är de nya kläderna, som hon 
för några dagar sedan fiele ta mått på.

— Mamma, brukar hon säga, jag måste 
allt äta duktigt, innan jag går och provar, 
annars kanske klänningen blir för stor; för 
se, jag åt så mycket, innan jag gick ocli tog 
mått.

Det var nog litet vemodigt för både pappa 
och mamma att höra det där, då det nu var 
så svårt att få något till mat. Men änglarna, 
som lilla Greta tänkte så ofta på, skulle nog 
se till, att hon fick vad som behövdes.

— Nå — det var till husfadern vi nu 
vände oss — har ni inte haft något tillfälligt 
arbete sedan ni miste ert stadigvarande ar­
bete?

— Jo, svarade han, jag har haft en må­
nads nödhjälpsarbete, men sedan det tog 
slut, liar det varit mig omöjligt att få något 
annat.

— Men hur har ni under denna långa tid 
kunnat taga er fram med familjen?

— Ja, det har fått gå, som det kunnat. 
Genom att vi haft ett rum utliyrt, lia vi fått 
hjälp till hyran. Så lia vi fått understöd 
från kommunen. Svårt har det varit, för 
jag är oorganiserad, så något understöd från 
fackföreningen har jag inte fått. Värst är, 
att man inte har några kläder, så man kan 
visa sig ute. Kläderna ha måst gå till pant- 
banken.

Det var vemodigt att liöra ocli se den 
annars kraftige ocli arbetsföre mannen, som 
utan eget förvållande kommit i detta svåra 
läge. I lians knä satt den tvåårige pysen 
uppkrupen. På soffan hade de andra äldre 
parvlarna tagit plats. Olle, som när lian 
blev stor, skulle ge mamma så mycket, bl. 
a. en lira spis — det fanns endast en kakel­
ugn i rummet.

— Nå, ni vill väl i alla fall inte bli av 
med någon av era små? frågade vi, under 
det vi såg på den, trots armodet, så älskliga 
gruppen.
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Studier i Efesierbrevet.
Inledning, kap. 1: 1—2.

L Adressen, v. 1.
II. Hälsningen, v. 2.

A.

Församlingens höga kallelse enligt
Guds eviga rådslut, Rap. 1: 3— 2: 22.

Inledande lovsång, 1:3.
1. Förutbestämmelsen, 1:4—23.

»Förrän världens grund var lagd.»
1. Förutbestämmelsens ändamål, v. 4—6.

a) Till helighet och ostrafflighet, v. 4.
b) Till barnaskap hos Gud, v. 5.
c) Guds nådeshärlighet till pris, v. 6.

Aposteln Paulus inleder detta brev med att 
hälsa »de heliga... de i Kristus .Jesus troende». 
Enligt Nya testamentets lära äro alla troende 
heliga eller helgon. Att vara ett helgon inne- 
bär icke att vara fullkomlig utan det är att 
vara avskild för Gud och för heliga ändamål. 

Aposteln introducerar sig själv med att fram- 
hålla sitt apostlakall såsom ett direkt uppdrag 
från Gud och giver därmed auktoritet åt sitt 
budskap. Den stora staden Efesus med dess stolt­
het, det storartade Dianatemplet, äro för länge 
sedan jämnade med marken, men Pauli bud­
skap till den församling, som fanns där, lever 
och skall leva till tidernas ände. Se 1 Petr. 
1: 24—25. (Studera i sammanhang härmed den 
kristna församlingen i Efesus historia i Apg. 
och Uppenbarelseboken.)

Den hälsning, som aposteln frambär till de 
heliga i Efesus, är »ifrån Gud, vår Fader och 
Herren Jesus Kristus». En förnämare hälsning 
har aldrig framburits till jordens barn. En över­
måttan härlig hälsning, därför att den talar om 
det största av allt, himmelens nåd och frid till 
oss skuldbelastade och fridlösa människobarn.

Aposteln inleder sitt budskap med en lovsång 
till Gud. Ehuru han sitter fången och hans hela 
värld, från mänsklig synpunkt sett, är en fånges 
värld, är han icke nedtyngd av sorg och miss­
mod, utan han är glad, ty han har blickat in 
i Guds storartade frälsningsplan och denna syn 
har fyllt honom med jublande fröjd. (Vad visar 
detta?) Aposteln välsignar Gud, emedan Gud 
»välsignat oss med all den himmelska världens 
andliga välsignelse». Varuti denna välsignelse 
består utvecklar han i det följande, då han talar

— Nej, få vi hålla på, så ska det väl gå 
på något sätt, svarade fadern.

Ja, vi kunde inte annat än önska, att det 
skulle ljusna för den hårt prövade familjen.

Det blev jul även för det hemmet. Lilla 
Greta fick sin nya klänning. Och det var 
inte liten glädje. Inte heller de andra blevo 
lottlösa, tack vare alt det fanns sådana ung­
domar, som gärna ville göra änglatjänst.

När du, min unge vän, läser detta, är ju­
len över. Men vintern är lång. Det blir 

om den gudomliga förutbestämmelsen, dess än­
damål och förverkligande.

Hela skapelsen är en tankeprodukt. Innan 
ännu jorden var skapad, fanns den i form av 
en tanke hos Gud, så ock den kristna försam­
lingen. Att församlingen är Guds evighetstanke 
är för oss ofattbart, men dock sant. Vi kunna 
ej förstå Gud, ty han är skaparen och vi äro 
hans verk, han är den fullkomlige och oförän­
derlige, som står höjd över alla rummets och 
tidens begränsningar. Det är lika omöjligt för 
oss att begripa Gud som att tömma världshavet 
i ett nötskal. Vi äro i alla avseenden begrän­
sade och måste därför röra oss med begrepp 
som uttrycka begränsning. Vi tala om tid ocli 
rum. Men vad är tid? Ett relativt begrepp, 
som har sin upprinnelse i våra begränsade före­
ställningar. Tiden är en länk i oändlighetens 
kedja. Bakom oss är evighet ocli framför oss 
är evighet. För Gud är allt ett evigt varande nu.

Långt bortom tidens och världens begynnelse 
finna vi församlingstanken hos Gud, därför sä­
ger aposteln, att Gud har utvalt oss »förrän 
världens grund var lagd».

Lägg märke till förutbestämmelsens omfatt­
ning! Paulus säger, att vi äro utvalda »i ho­
nom», nämligen Kristus. Alla, som mottaga 
Kristus; låta sig även därmed utväljas till fräls­
ning. Var och en, som är i Kristus, är utkorad 
till frälsning och delaktiggjord av »den himmel­
ska världens andliga välsignelse.»

De i Kristus inneslutna äro utvalda till helig­
het (= avskilda för Gud) och ostrafflighet. Det 
tillkommer varje kristen att vara helig i sin 
dagliga gärning. Då du utför din dagliga gär­
ning såsom inför Gud blir ditt liv en sannskyl- 
dig gudstjänst. Hantverkaren, köpmannen, lant­
brukaren, tjänsteflickan, missionären och pre­
dikanten äro alla Guds tjänare, då de i trohet 
och gudaktighet sköta sin kallelse.

Förutbestämmelsens ändamål är vidare barna­
skap hos Gud i fullkomlighetens värld. Detta 
är människolivets mening och mål, då detta mål 
vinnes är den högsta tänkbara lycka vunnen. 
Märk, Gud vill att alla människor skola bliva 
hans barn och detta barnaskap vinnes genom 
Jesus Kristus.

Hela förutbestämmelsen har sin upprinnelse 
i Guds kärlek och därav förstå vi att ej någon 
godtycklig utkorelse kan komma i fråga. Vi få 
del av frälsningen utan någon som helst för­
tjänst eller värdighet, därför blir allt till pris 
av Guds nådeshärlighet. (Forts.) G. Aren.

mycken nöd i vinter, värre än kanske i man­
naminne. Icke blott i storstaden, utan över 
allt i vårt land.

Glöm inte de många behövande nu, sedan 
julen är över. Gör dem ett personligt besök 
da ocli dä ocli gör vad du kan för att bringa 
litet glädje ocli ljus i deras armod.

Kom ihåg Jesu ord: Vad I haven gjort en 
av dessa minsta mina bröder, det haven I 
gjort mig.

D. Melchersson.
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Evangelistkursen i Norrköping.
Evangelistkursen, som 

hållits under november 
månad i Immanuelskyr- 
kan, Norrköping, avslu­
tades fredagen den 2 
december i närvaro av 
distriktsförest. Jansson, 
kursens lärare och för­
samlingens pastorer, vil­
ka samtliga riktade någ­
ra manande ord till de 
från kursen utgående 
unga männen samtidigt 
som man tackade var­
andra för gott samar­
bete. Samvaron såväl 
under kursen som vid 

avskedsstunden var 
präglad av en god bro­
derlig ande.

Torsdagen den 1 de­
cember var församlings- 
möte med nattvardsgång 
anordnat, i vilket di- 
striktsföreståndare Jans­
son samt kursens lärare 
och elever deltogo. Vid . , „ . 
detta tillfälle frambar Evangelistkursen t Norrköping.
distriktsförest. Jansson 
och pastor Dahllöf resp.
Östergötlands Ansgariiförenings och kursens var- tackade kursens lärare och elever för den vär­
ma tack till församlingen, som upplåtit sin kyr- defulla hjälp församlingen haft vid mötena un- 
ka och sina hem för kursen. Past. O. Nyrén der den tid kursen pågått.

Våga för att rädda.
Jeff ff0? bestandig og min plikt, men 

altid indom mit distrikt.
En människa var i nöd, i ångest för sin 

själ. Visserligen var hon en mördare, men 
själskvalen hade kommit oeli nu ropade den 
människans närmaste på hjälp och ledning 
för den vilsegångna. Men ingen ville hör­
samma hennes nödrop, ty för att komma 
till den människa, som höll på att gå in i 
evigheten som en syndare, måste man fär­
das över fjorden, där vågorna gingo höga 
och väldiga. Det var förenat med livsfara 
att komma den olyckliga till hjälp. Alla ur­
säkta sig, ingen vill våga för att rädda. Men 
Brand vågar, Gud gör ett underverk och 
färden avlöper lyckligt. Då fogden ser detta, 
säger han i själsgodhet de ord, som stå som 
motto för denna lilla uppsats.

Så berättar Ibsen i Brand.
Det liar alltid fordrats mod att våga nå­

got, om man skall kunna rådda något. Men 
detta mod saknas hos oss unga i liög grad. 
Vi beräkna och planera så mycket, att vi 
glömma räkna med själarnas värde.

Du känner nog igen det där, att du intet 
liar med saken att skaffa, oeli därför så. 
Det är bekvämt att så där utstaka bestämda 
gränser för sitt görande oeli låtande, grän­
ser, som man icke känner sig pliktig att 
överskrida.

Men det ligger mycken feghet förborgad 
uti detta, jag tror det.

Vi behöva mer och mer lära oss, att då 
det gäller att rädda en människosjäl, då äro 
inga offer för stora. Våra s. k. principer, 
våra vanor kunna ställa sig hindrande i vä­
gen, då det gäller att nå en människa i nöd 
med ett budskap. Och då räcker det ej med 
att mena, att man ej kan ge sig in på det 
området, att man intet ansvar har för den 
människan eller för den gruppen av män­
niskor. Det kan hända, att man måste offra 
några av sina åsikter, sina fördomar för att 
kunna fullgöra sitt räddningsarbete.

Gud Iijälpe oss unga att våga något, då 
det gäller att rädda själar.

G. B—ni.
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Från S. M. U:s Expedition.
Enligt vad förut meddelats kommer nummer 

3 av Ungdomsvännen att utges såsom ett spe­
ciellt väckelsenummer, lämpligt till massutdel- 
ning vid tiden för ungdomens bönevecka.

Om rekvisition om minst 50 ex. insändes till 
S. M. U:s expedition blir priset 10 öre pr ex.
OBS.! Rekvisition måste vara insänd före den 

20 januari.
Då här ett tillfälle till praktiskt missionsar­

bete erbjuder sig, förvänta vi, att rekvisitioner 
på ett stort antal av det nämnda numret kom- 
ma att ingå.

Ungdomsvännens titelblad kom ej att bli in­
fört i sista decembernumret. Prenumeranter, 
som önska binda tidningen, kunna rekvirera 
titelbladet från Expeditionen.

Program för ungdomens bönevecka kunna re­
kvireras från Sv. Mfb:s Förlag och erhållas mot 
postbefordringsavgiften.

Från arbetsfältet.
Södertörnskretsen av Södermanlands Frikyrk­

liga Ungdomsförbund höll sönd. den 4 dec. sitt 
kvartalsmöte i Västerhaninge. Möten voro an­
ordnade kl. 11 f. m., enskilt, då förhandlingar 
och diskussion av inlämnade frågor företogs; 
kl. 3 e. m. offentligt möte; kl. 6 e. m. sång- och 
musikafton. Sång- och musik utfördes av Ny­
näshamns och Sorunda musikföreningar. Å det 
enskilda mötet diskuterades frågan: »Vad menas 
med andlig näring, och hur undfå densamma?» 
Trenne bröder frän Missionsskolan tjänade oss. 
Mötena voro talrikt besökta, och vi kände Guds 
Andes närvaro. Må Guds välsignelse vila över 
vår ungdomsverksamhet i tider som vi gå till 
mötes.

Att behjärta.*

* Red. ber att varmt få anbefalla denna sak i 
läsekretsens åtanke.

Då jag i slutet av förra året i denna tid­
ning med några ord vände mig till mis­
sionsvänner i landet med vänlig anhållan 
om att erhålla penningar till prenumera­
tion å Ungdomsvännen åt unga fattiga här 
i Lappland, var det så många, som behjär- 
tade denna maning, att jag kunde prenu­
merera å ett 80-tal ex. å olika postanstalter 
i Stensele och Vilhelmina. Och då det är 
uppenbart, att spridandet av våra tidningar 
och böcker i icke ringa mån befrämjar 
Herrens sak här uppe, vågar jag även nu 
vända mig till dem, sum hava råd och äro 
villiga att på detta sätt tjäna Herren och 
bed ja dem sända en skärv för ändamålet.

Redovisning av medel, som möjligen 
komma att inflyta för delta ändamål, in­
flyter i denna tidning. Dessutom medtagas 
de i Gunnarns missionsförenings räken­
skaper.

Gunnarn den 15 december 1921.
J. Oman.

Ingångna i vilan.
Olas And. Larsson, medlem 

av Djura ungdomsförening och 
missionsförening avled den 9 
september, 36 år gamma], 
lämnande tvenne systrar i 
djup sorg och saknad, men 
med den saliga förvissningen 
att deras broder gått till det 
sälla hemmet hos Gud.

Anders Larsson, som upp­
växt i ett missionshem, var 
också en sann missionsvänoch 
tjänade troget med de gåvor 
han fått. Hans hem var upp­

låtet för offentliga uppbyggelsemöten och där 
har mången predikant härbärgerats och välvil­
ligt skjutsats dit resplanen anvisat.

Tack, broder för din trogna tjänst! Frid över 
ditt minne!

En medlem av Hemse krist­
na ungdomsförening Ebba 
Siltberg, fick den 24 septem­
ber 1921 flytta till ett bättre 
land. Stilla, älsklig, spridan­
de solsken omkring sig, gick 
hon sin väg fram. Guds ären­
de gicle hon så gärna. Män­
niskoskaran som samlades vid 
hennes grav, vittnade om huru 
älskad hon var.

Frid över hennes minne!

Erik Andersson, medlem av 
Missionskyrkans i Nyköping 
ungdomsförening och försam­
ling fick den 29 oktober hem- 
bud efter en kort sjukdom. I 
ungdomsföreningen har han 
tjänat sin Frälsare på ett vil- 
ligt och ödmjukt sätt, och då 
han nu lämnat vår förening 
för att gå till sitt himmelska 
hem, känna vi saknaden efter 
honom stor. Närmast sörjan­
de stå föräldrar och syskon 
samt trolovad. Vile vår bro­

der i frid till uppståndelsens morgon!
Oscar Gustavsson, Alingsås, 

Maryds ungdomsförenings ord­
förande har helt hastigt fått 
bryta upp. Den 13 nov. läm­
nade han denna värld. 30 år 
gammal. Lugn och stilla gick 
han sin väg fram bland oss, 
lämnande ett ljust och glatt 
minne efter sig. Utrustad med 
sångens och musikens gåva 
tjänade han troget sin Fräl- 
sare, vilken han alltifrån barn­
domen älskat och följt. Sedan
flera år tillbaka har han va­

rit sång- och musikföreningens ledare på plat­
sen. För de som lärt känna honom är sakna­
den stor; ej minst för hans efterlämnade maka
och lille son. . ..»Våren försvinner hastigt, lik dagen i går.

Säll den, som finner Jesus i levnadens vår!»
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VARA TIDNINGAR.
Prenumeråtionstiden är nu inne, och vå­

ra tidningar vänta allesamman på att bli 
hälsade välkomna åter till alla hem, där de 
redan äro kända vänner. De önska Lock 
vinna inträde i många nya hem i Sveriges 
bygder för att även där sprida kunskap, 
ljus och glädje.

Missionsförbundet
kommer varje vecka med underrättelse från 
verksamhetsfältet hemma ocli i hednavärl- 
den, lärorika uppbyggelseartiklar samt med­
delanden från Expeditionen om de vikti­
gaste besluten och händelserna inom Sven­
ska Missionsförbundet. I intet hem bör 
detta vårt gemensamma organ saknas. På 
intet annat sätt är det möjligt att så grund­
ligt lära känna och följa med vår mission 
och dess utveckling som genom tidningen 
Missionsförbundet, i vilken också missionä­
rernas brev inflyta och deras erfarenheter 
delgivas.

Ungdomsvännen
giver i goda uppsatser ledning åt de unga 
på livets väg, i berättelser och skisser, bio­
grafier och skildringar god och sund läs­
ning, ett livsvillkor för ungdomen. I ung­
domsföreningarnas läsrum och i alla hem, 

där ungdom finnes, beder Ungdomsvännen 
att få vara med ocli säga sitt ord till hjälp 
och glädje för framtidens folk.

Junioren,
frisk och hurtig, med det tidigaste ung­
domsblodet i sina ådror, med den fasta vil­
jan att föra ungdomen redan i tonåldern 
till Kristus och till den kristna försam­
lingens gemenskap vill ock vara med, när 
kören bildas.

Barnavännen
med sin blida och klara stämma, sina små 
goda betraktelser ocli berättelser, särskilt 
ägnade åt de små, åt skarorna i våra sön­
dagsskolor och barnen i hemmet får givet­
vis alla dörrar öppna, varhelst den klappar 
på. Vem skulle kunna stänga för honom, 
förhindra eller begränsa hans budskap.

Jag tänker, att envar, som läser detta, 
liälsar alla våra tidningar välkomna till sitt 
hem under år 1922. Han rekommenderar 
dem ock för vänner och bekanta. Pastorer 
och lärare säga ett gott ord för dem. Prenu­
merantsamlare göra sitt bästa för deras 
spridning. Det skrivna ordet utför en stor 
mission till själars frälsning, deras ledning 
och fostran för Guds rike.

J. Nyrén.
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UNGDOMSVÄNNEN 1922.
föregångsmän i det banbrytande missions­
arbetet. Doktor A. Fredenholm medverkar 
med en artikelserie, belysande epoker och 
gestalter ur kyrkohistorien, ocli pastor Bror 
G. Wilander lämnar en skildring ur de 
stummas värld.

Ungdomsvännen presenterar sig vid in­
gången av 1922 i nytt, större format, i ny 
utstyrsel och tryckt på bättre papper men 
utkommer eljest som förut med två 16-sidi- 
ga nummer i månaden. Priset är för 
helår kronor 3: —. Prenumeration 

verkställes antingen på 
posten eller, om minst 
6 exemplar tagas un­
der en adress, på Sven­
ska Missionsförbun­
dets Expedition. Pri­
set blir i båda fallen 
lika. Vid prenumera­
tion direkt från Ex­
peditionen måste för- 
skottslikvid insändas.
Prenumerationssam- 

lare erhålla 25 öres 
provision per exem­
plar, då minst 6 ex­
emplar tagas. Vid pre­
numeration på posten 
skall för erhållande 
av provision postkvit­
to ä minst 6 exemplar 
insändas till Expedi­
tionen.

Till utlandet kostar 
tidningen 5: — kro­
nor för helår. Utlands- 
prenumeration verk- 

ställes på Expeditionen. Prenumerera i god 
tid före nyår för att erhålla tidningens 
första nummer i rätt tid.

Lösnummerpriset blir 15 öre.
Vi förvänta, att Ungdomsvännen under 

nästa år icke kommer att saknas i något 
hem, där en medlem av S. M. U. finnes. 
Vi tro ock, att det skall för var och en så­
dan vara en kär plikt att stödja vårt för­
bundsorgan och bidraga till dess spridning 
i än vidare kretsar. Vi hoppas på ett ener­
giskt arbete inom våra ungdomsföreningar 
för detta mål. Kommen ihåg, att Ungdoms­
vännen är en missionär samtidigt som den 
är ett samlingsorgan för den stora skaran av 
ungdom inom vårt förbund.

Redaktionen.

Då tidningen Ungdomsvännen här an- 
mäter sin 26:te årgång, sker det i den för­
hoppningen att den skall välkomnas av den 
stora läsekrets, som den förut ägt, och att 
den därjämte med ingången av det nya året 
skall få räkna på en ökad spridning.

Ungdomsvännens program är så väl känt, 
att därom ej behöver ordas. Det skall ock­
så städse ligga redaktionen om hjärtat att 
söka på bästa sätt följa det och giva tid­
ningen ett gott ocli värdefullt innehåll.

Bland medarbetarna i Ungdomsvännen 
är 1922 må nämnas: 
missionsföreståndare

J. Nyrén, missionssekr.
Axel Andersson, re­
daktörerna J. Hell­
ström och Aug. Boh­
man, rektorerna Gust. 
Mosesson och E. 
Kruse, kamrer A. W. 
Hellström, sekr. O. 
Terning, evangelist Jo­
sef Both, sekr. A. 
Wallin, seminarielä- 
rare Marcus Cheng, S. 
M. U:s missionärer 
D. Wahlqvist, John 
Törnqvist, O. Morfeldt, 
Simon Pettersson och 
J. Öman, missionär 
S. M. Fredén, dr. G. 
Palmar jämte övriga

Missionsförbundets 
missionärer, distrikts- 
förest. O. Olofsson 
och O. W. Genander, 
missionslärare Bruno 
Nyström, fil. kand. Bernhard Nyrén, fil. 
mag. Nath. Ahnskog, pastorerna Sam. Lars­
son och D. Melchersson jämte ett stort an­
tal av Svenska Missionsförbundets övriga 
pastorer, folkskoll. G. Bäckström, kand. 
Augustinus Keijer, författarinnan Betty, 
skriftställare Ernst Jotson, de kända märke­
na Rosa, Annita, Greta och Afo m. fl.

Ungdomsvännens bibelstudier kommer 
att skrivas av pastor Gunnar Arén. Mis­
sionslärare G. Blomberg fortsätter sin ar­
tikelserie i biblisk geografi. Missionslärare 
J. W. Håkansson kommer att bidraga med 
en serie intressanta artiklar, populära skild­
ringar ur naturens värld. Missionssekrete­
rare J. E. Lundahl bidrager med en serie 
minnesrunor och levnadsteckningar över

TTusd omsföreningarnas 

0 medlemmar torde upp­

märksamt genomläsa med­

delandet från Expeditio­

nen, som återfinnes på 

annat ställe i detta num­

mer.
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Illustrerad tidning for barn i hem och skola
39:de ÅRGÅNGEN 

i utkommer under 1922 till varje söndag i åttasidigt nummer.
Tidningen innehåller ledande, korta uppsatser över söndagsskolans texter, längre och kortare 

- berättelser från barnens värld, skildringar ur naturen, brev, och berättelser från våra missionsfält, 
- hälsningar från söndagsskolorna med fotografier m. m.

Tidningens pris å postanstalt är kr. 2: 75. På Expeditionen kostar den kr. 1: 75 pr ex., 
- då minst 10 ex. tagas under en adress.

Såsom gratisbilaga följer söndagsskolans textbok för 1922.

ISVENSKA MISSIONSFÖRBUNDETS FÖRLAG, Stockholm C.

Frikyrklig Tidskrift
utkommer under år 1922 med tio nummer för året. 
Tidskriften är hädanefter samlingsorgan för den 
frikyrkliga ungdomsrörelsen, och särskilt vill den 
företräda den studerande ungdomens intressen. Den 
har en stab av goda medarbetare inom de olika 
frikyrkliga samfunden och inom Fria kristl. student- 
föreningen. Prenumerationspris endast kr. 3: — för 
helt år. Tidskriften erhålles även under koreband 
till samma pris om rekv. insändes till sekr. Josef 
Mellin, Vasagatan 14, Stockholm. 

Prenumerera! Redaktionen.

B revaftnar.
Frössvi lcr. udfg. Den 21 jan. Thea Karlsson, 

Lycksta gård, Tillberga-
Östergarns kristliga ungdomsförening an­

ordnar sin första brevafton lördagen den 28 jandari. 
Vänner, när och fjärran, glädjen oss med många 
brev. Märkas B. A och sändas till: Albert Pet­
tersson, Djupvik, Katthammarsvik.

FÖRLOVADE.

Thure Jonsson 
och 

Helga Samuelsson.
Hejde, Julafton 1921.

•SVENSKA 
AMERIKA LINIEN 

Trepropeller Expressångaren
#DROTTNINGHOI 640 tot tång. UKOT INNOMULM C:a 11,000 Reg.-ton.

USTOCKHOI M” Dubbelpropeller 565 tot
lång. 12,846 Reg.-ton.

Fullt moderna. — Elegant inredda.

GÖTEBORG direkt NEW YORK 
med passagerare och gods.

»Stockholm» Torsdagen den 12 januari. 
»Stockholm». Tisdagen den 21 februari. 
»Stockholm» Fredagen den 31 mars.

Ypperlig mathållning och utmärkta bekvämlig­
heter. Beställ plats snarast.

Gott om plats i alla klasser med alla seglingar, 
utmärkt placering och angenäm resa. 
Tillskriv:
Göteborg: Passagerareavd. Drottningtorget 1.

Telefon 15 33, 99 62.
Fraktavd. Packhusplatsen 5. Tel. 175 48.

Stockholm; Gustaf Adolfs Torg 16 Rikstel. 50 92.
Malmö: Skeppsbron 11. Telefon 14 01.

Telegram alla platser: »Hemland».
Telegram angående frakt: »Amerline».

• • • • • • •• • • • • « • • • • • • • • • • • • • » • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • « « • • • • • •« • • • • • • a 

Svenska Missionsbragder: 
Skildringar ur svenskt missionsliv i Afrika och Asien.• 

Av J. M. OLLÉN. Tredje delen.
Denna del omfattar Svenska Mongolmissionens och Skandinaviska Allians missionens i Amerika 

mission i Mongoliet, Svenska Allians Missionens och Helgelseförbundets verksamhet i nordligaste 
Kina, Svenska Missionens i Kina arbete längre ner i norra Kina och Svenska Missionsförbundets 
i Centralkina, varefter följer en framställning av missionen i Japan och Korea.

Buken, tryckt på fint papper, är rikt illustrerad och bunden i elegant klotband. Pris 15 kr.
SVENSKA MISSIONSFÖRBUNDETS FÖRLAG, Stockholm C.

Stockholm, Svenska Tryckeriaktiebolaget, 1922.




